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En Sinaloa no me vieron niño

y sí me hallaron teól(^ ^ Toluca.
(Segunda versión superflua,

"^beiinlo del'dego".)
GilbertoOwEN

amoya ha sido reconoddo por la crítica, la poesía de Owen es un actode concien
cia, al menos, en dos sentidos: en el percatarse de y en los juicios quesobre su

propia persona vierte. Estaconciencia constituye suvisión delacondición del hombre ante
el mundo, ante sí mismoy ante la poesía.

Entre las múltiples consideraciones existentes en tomo al concepto de conciencia, se ha
escrito que iésta es

Una relación delalma consigo misma, [...] unarelación intrínseca alhombre 'interior'o .
'espiritual', porlacualsepuedeconocerde modo inmediatoyprivilegiado y, porlotanto, se
puede/ia;^0j/m»mo demanera segura e infalible. Setrata [...] deunanoción enlacual

elaspecto moral -la posibilidad deautojuzgarse-serelaciona estrictamenteconelaspecto
teárieo, laposibilidad deconocerse demanera directaeinfalible. (Abbagnano, 1966:196)'

Así pues, el autoconocimiento, con el consiguiente juicio, es requisito parala conciencia,
situación queOwen comprendí perfectamente; locual esevidente apartirdelasnumerosas
reflexiones quealrespecto encontramos, nosólo ensu poesía, sino también enotros escritos,
como porejemplo ensucorrespondencia. Owenobservaba suexistencia, reflexionaba sobre
ella, repasaba cuidadosamente susmás trascendentales eiqieriendas, asícomo a lospartici-

1 NicolaAbbagiiano (1966), 2*60., México, FCE.
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pantes en ellas. Esta preocupación oweniana fue una constante, no sólo en su vida, sino
también en su poesía; en este sentido, el resultado más notorioesSindbadel poema
que, a manera de bitácora de viaje, repasa losaspectosmás importantes vividos por el poeta,
por elvaradomarinero. Estamoshablando delviajede la conciencia, de la únicaposibilidad
de movimiento, de libertad, que puede eSqjerimentar el ser, atado a su mortal y humana
condición, lo cual explica la paradoja del Sindbad varado.

De vueltaconlas reflexionf» teóricas sobrela conciencia, tenemos que:
Serconsciente esvivirlaparticularidadde su propiaexperiencia, trasponiéndola en la uni

versalidad desusaben Es decir, quelaconciencia nopuededescribirse másquecomouna
estructura compleja, ladelaorganización misma delavida derelación que ata alsujeto alos
demás yasu mundo. (/¿¿/.: 197)

Esta última citaes aun másdésctiptiváde la poéticaque ahora nosocupa, pues, para Owen,
la poesía es un acto de conciencia de sí; mediante la construcción de un tiempo fijo, quees
el instante, semanifíesta elsistema personal, la reflexión creadora sobrela existencia huma
na en general y sobresu existencia profana en particular. Por estoes posible la bitácora del
viajero estancado, la relación de las aventuras del inmóvil, los 28 poemas de Sindbad el
varado, crónica de ima vida cuyos principales episodios son reseñados en vm mes.

Así pues, en la poesía de Owen, la conciencia es un pimto importantísimo, pues "ser
consciente es sercapaz de captar su propio conocimiento en las categorías de la comunica
ción verbal" ijbid.'. 25). Curiosamente, esta captación noocurre como mec^smo deexpre
siónde la conciencia, sinocomo finalidad de la misma. Es decir, si traducimos estos térmi
nos aldominio delapoesía, tenemos que ésta es un'acto deconciencia, cuyo fin último es la
poesía. Efectivamente, setrata deunaredundancia quesignifica poner lapoesía enelextre
mode su definición. La conciencia esuna, pero la poesía esotra, en tanto queesquehacer.
Ambas tienen un punto de unión: la revelación del mundo que hace la conciencia, y la
forma en que esto esexpresado por la poesía.

Owen locomprendía así; porello suconciencia nopodfe sersimplemente "expresada". La
conciencia de sí mismo no es suficiente para su ser poético; se requiere su reelaboradón,
construirse ahídonde ellenguaje alcanza sulugar más alto, nosólo como soporte oinstrumen
todelaconciencia. El lenguaje dauna característica ofunción delaconciencia; sin aquél, ésta
no existe, es a través del lenguaje como la conciencia se encuentra capturada y, en el nivel
poético, revelada: "Esta mañana tesorprendo con elrostro tan desnudo que temblamos".

Mirarse a símismo esla fuente de lapoesía de Owen. De aquí quemuchos críticos han
seguido la biografía de este poeta sinaloense en busca de claves, datos queesclarezcan el
sentido de susversos, ensu mayoría herméticos. La riqueza de estatareanoshallevado a la
búsqueda deinformación sobre aspectos biográficos deOwen, especialmente concernientes
a su estancia en la ciudad de Ibluca, con la finalidad de acercarnos a varios elementos
poéticos presentes ensuobra. Con base enlos primeros hallazgos, han sido publicados ya
artículos y notas periodísticas; los cuales, a su vez, han generado otras interpretaciones,
comola publicada por Guillermo Sheridanen la revista Vuelta del mesde octubrede 1996.

Elinterés deeste escrito es informar de algunos datos más encontrados durante eltrabajo
de archivo aún en proceso. Las fuentes son, principalmente, el Archivo Generalde la Uni
versidad Autónoma delEstadode México -que corresponde alotrora Instituto Científico y
Literario, donde Owen estudió-, además delArchivo Municipal, el AJx:hivo Histórico del
Estado deMéxico ylos archivos delas escuelas normales. Elpropósito deesta búsqueda ha
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sido precisar algunos datos biográficos y comprender la formación literaria que tuvo Owen
durantelosaños de 1917 a 1923, tiempo de estancia enTolucade este eternoviajero quehabía
de comenzar su recorrido en el Rosario, Sinaloa, para terminarlo en Filadelfia, EE. UU.

Owen llegó a la ciudad de Toluca a iniciar su formación escolar en el año de 1917.
Durante éstey el siguiente, cursalosdosañosqueentonces comprendía laeducación prima
ria. El certificado queacredita dichos estudios aparece conel nombre de "Oven Gilberto".
La presentación de tales documentos fiie un requisito para ingresar a primer año de secun
daria, nivel escolar queentonces seimpartía enelInstituto Científico yLiterario delEstado
de México (ICLEM), y que era equivalente a lo que hoy sería la preparatoria.

En el expediente delalumno Gilberto Oven, seencuentra unacopia certificada delacta
de nacimiento, la cual comprueba que el nombreoficial, asentado en elJuzgado del Regis
tro Civil del Rosario, es "GilbertoEstrada", información a la cualseagrega"hijonaturalde
Margarita Estrada". Además, el acta número 160 demuestra que el niño Gilberto Estrada
nacióel 13 de mayo, a las dos de la mañana, del año de 1904.

De lo anterior debe destacarse queGilberto Estradallega a Toluca a laedadde 13 años,
y es aquídonde queda registrado, en los documentos escolares, conel apellido paterno de
"Oven", mas no Owen, como a la fecha lo conocemos. Igualmente, podemos ver que los
Owen sí nacenen el fetídico día 13,aunque no de febrero, comoel autor dejaraescrito, no
sólo en su poesía, sino también en documentos oficiales.

En 1919, en la relación de alumnos inscritos a lasecundaria, aparece, númerode lista 43,
página 49, el nombre de Oven Gilberto -en calidad de externo, edad 15 años, originario de
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Rosario, Sinaloa, tutor Sr. Bardomiano Estrada, domicilio Isabel la Católica # 31-, quien
hasido registrado para cursar las materias deprimer año desecundaria. La fecha deinscrip
ción es el 30 de enero de 1919. En la misma página, con el número 68, encontramos el
nombre de la media hermana del poeta, Guerra Enriqueta -19 años, originaria de Tepic,
con el mismo tutor que Owen y la misma dirección-, inscritaun día después, 31 de enero,
a 2° año de Comercio. Un tercer alumno llama la atención en esta lista: Sánchez Rafael
-núm. 78,18 años, inscripción a 1°de Comercio, registrada el 4 de febrero, con domicilio:
Lerdo #10. Comobien se sabe,la amistad entre Oweny Rafael Sánchez tiene consecuen
cias tan importantes comola publicación de losPrimerospoemas.

La primera vezque nos encontramos conel apellido paterno de Owen es en la lista de
asistenciaa la materiade Francés.En este sentido, también resultan interesantes las listasde
asistencia mensual a la clasedel profesor Filiberto Navas -hombre atlético que impartía las
materias de Ejercicios Físicos Militares y Gimnasia-, donde, inicialmente, algunasveces
nuestro poeta aparece como Estrada Gilberto, yenotras. EstradaOven Gilberto. Posterior
mente, en el mes de febrero, tenemos Gilberto Oven Estrada. En marzo, la listaes reordenada,
yen ella se registra a EstradaO. Gilberto, denominación quepermanece hasta junio,cuan
do reaparece Estrada Gilberto, que, en agosto, vuelve a ser Estrada O. Gilberto. El ciclo
escolar termina con ElstradaGilberto y sus 28 inasistencias (E. 6466).

La caóticasituaciónreflejadaen las listasdel profesor Filiberto Navas es una muestra del
conflicto que el nombre significó para GilbertoOwen. Imaginamos que el profesorNavas
corrigió tales listas cotejándolas conelactade nacimiento; sinembargo, asícomoocurrióen
algunas listas de la materia de Ejercicios Físicos, el apellido con el que nuestro poeta es
oficialmente aceptado en el Instituto es el de "Oven", aunque de tcz en cuando, realmente
pocas veces, la ortografía cambia a Owen.

Durante el año que Gilberto Owen estuvo en el ICLEM, estudiando la secundaria.
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tuvo porcompañeros a otros poetas queen aquellos años empezaron a señalarse como tales;
éste es el casode RafeelSánchez Fraustro,Juan Meana, Roberto Nava y CustodioJaimes;
todosellos escritores de pocaimportancia, excepto elprimero,RafaelSánchez. Además, este
autor —a quien Owen dedicara poemas publicados en Primeros poemas^ libro que se dio a
conocer gracias a lagenerosidad y previsión del propio Rafael Sánchez- fue también com
pañero de correrías colegiales y de aventuras literarias, principalmente en publicaciones
locales. Aunque menos cercanos anuestro homenajeado, debemos asimismo tenerpresentes
a otros poetas institutenses: Horacio Zúñiga, Juan Rosas Talavera yJosué Mirlo.

Lo anterior da cuenta de cierto ambiente literario que Owen absorbió, y del cual tam
bién participó. En el Instituto, algunos de los profesores sentían afición por la poesía; en
estesentidoeran conocidísimos el licenciado Juan B. "El Vate" Garza, Heriberto Enríquez
yFelipe Villarello. Entre ellos, elmás importante de los profesores que tuvo Owen fue este
último, don Felipe Villarello, quien, además de ser abogado y funcionario gubernamental,
era poseedor de una escritura muy ligada alos cánones de la preceptiva literaria tradicional;
en especial, sentía gran inclinación por la poesía latina. En su época, fue el escritor con
mayor rigor formal que existió enToluca, destacando enelInstituto como el profesor con
mayor presencia, no sólo por la cantidad de alumnos a quienes impartía clase, sino porla
influencia que ejercía en ellos, debido principalmente a su calidad como profesor. Owen
file su alumno en los cursos de Idioma Nacional y de Moral.

Porsu importancia para comprender lapoesü de Owen yelrigor con que laejerció, es
necesario destacar lapresencia del profesor Wlarello, así como laformación que encuestio
nes gramaticales y literarias compartió con el discípulo que se acercaría a él, no sólo en el
Instituto.

En aquella época, las clases de Idioma Nacional se desarrollaban en dos años, cuyos
contenidos se dividían entre los aspectos gramaticales de la lengua -comenzando por los
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aspectos morfológicos, hasta llegara los sintácticos- y la composición literaria. El mayor
énfasisse orientabahaciael buen uso de la lengua oraly escrita, tanto comohaciala forma
ción literaria en composiciones de poesía,cuentos cortos, pequeñas narraciones,descripcio
nes, retratos y cartas; en principio bajola propuesta temática del profesor, para posterior
mentellegaral desarrollo de temas libres. Desgraciadamente, no hemos encontrado estas
composiciones literarias de Owen,peropor loscontenidos de loscursos -agréguensé tam
bién los cursos de Literatura Castellana-y la mirada atentay rigurosa del profesor, no es
difícil convencerse de queson ciertas las palabras de Owen cuando escribe en su "Nota
autobiográfica" de 1933: "Hice versos gongorinos y salté a México", refiriéndose a su for
mación literaria en Toluca. Asimismo, debemos considerar las palabras referidas a Felipe
Villarello, en una carta a Elias Nandino:

Tusdécimas a XVme conmovieron. Yo no soycapaz de escribir así,porqueuna veznos
peleamos donFelipe N.Villarello, miprofesorderetóricaypoética, yyo. Seatrevióadecirme
quemisversos enlatínestaban bien, peroqueera"unlatíndecocina", yenelmismo instante
me dediqué á lo que contantagraciallaman versolibré,aunque siempre comoque esun
poco másrígido! (Cartaa EliasNandino, Hladelfia, 1deagosto, viernes porlatarde,1949.
Owen, 1979:292)^

GilbertoOwenno regresa al Institutoen elañode 1920. Puestoque entresus declaraciones
biográficas seencuenpa la de haberse formado como profesoren Toluca, decidimos revisar
los archivos delasdosescuelas normales quehuboentonces enesta ciudad. Sinembargo, en
los archivos de las citadas ^cuelas, el nombre de Gilberto Owen, incluidas sus múltiples
variantes, es desconocido. Nada de él hemos encontrado.

Por loanterior, esnuestraopinión queOwenmagnificó su estancia y su formación en el
Instituto Científico y Literario del Estado de México, a la vez que, si no ocultó, al menos
corrió un velosobre los cuatro años siguientesal de 1919.

Sinembargo, dosdistintas clases de documentos encontrados obligan a continuar averi
guando. En elprimertipo,encontramos un texto enviado alEjecutivo delEstadode Méxi
co, con fecha del 16 dé febrero de 1921. En él, laCámara Local Estudiantil expresaba sus
reflexiones para la designación del director del ICLEM, exponiendo cuidadosamente la
pertinencia de considerar la participación y opinión de los alumnos en nombramientos
como el que se aducía. Firman "Por la unión, por la patria y por la raza", entre otros,
Gilberto O. Estrada, corno El Secretario de la Comisión Permanente, y Rafael Sánchez
Fraustro, como El Secretario del Interior delaCámara. Lassuposiciones son varias, pero la
inicial esqueOwen siguió siendo estudiante enalguna delas instituciones escolares deesta
ciudad, que en aquellos años tenía aproximadamente 20 rrtil habitantes.

La segunda clase deescritos estáformada portresdiferentes textos, relacionados entresí.
El primero es unoficio dirigido alC.Gilberto Owen Estrada (ahora sí, elnombre aparece
claramente escrito), nombrándolo "Vocal delJurado que habrá de verificar el examen ex
traordinario deLiteratura General yCastellana, que sustentará eljoven Samuel C. García",
firmado por el Prefecto Superior del ICLEM, en Toluca, el 26 de abril de 1923. Muy
similar es elsegundo: setrata del citatorio alexamen oral extraordinario del mismo curso, al
mismo alumno. Es éste una circular dirigida a los "señores IVofesores cuyos nombres van
insertos al margen", el segundo de los cuales es Gilberto Owen Estrada. Puesto que el

2 GilbertoOwen(1979),0¿n*r, México, FCE(Letras Mexicanas), 318 pp.
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escrito especifica que los destinatarios deben firmar de enterados, nos es posible leer con
claridad lo que más nos interesa: la firma -Gilberto Owen- y su rúbrica —una línea a
manera de subrayado, que es prolongación de la G mayúscula inicial, así como la también
prolongación, sólo que ondulada, de la cauda de la n final.

El tercerdocumento es el tema a desarrollar para la prueba escrita del citado examen
extraordinario; porsupuesto, en este texto, fechado el 27 de abril de 1923 y firmado porel
Jurado Calificador -integrado por el Presidente, el Vocal (nuestro poeta) y elSecretario-,
tenemos las mismas firmay rúbrica del anteriormente descrito. Por todo lo anterior, sabe
mos que en 1923 elapellido materno ha desaparecido definitivamente, yqueelnombre que
aquíhemos seguido esya claramente Gilberto Owen, Paraentonces, eljoven poeta está por
cumplirlos 19 años.

Así pues,a partir de estos documentos yano cabe duda sobrela forma que ha adquirido
el nombre,claramente escritoen su versión anglosajona en la firmade ellos, mientras queen
casos anteriores nuestro poeta sólo anotaba la abreviatura "O", o bien la castellanización
"Oven", ante lo cual destacaba el apellido Estrada.

Otro aspecto interesante de estos documentos es la presencia de Owen comojurado de
un examen. En el ICLEM, los exámenes finales o bien los extraordinarios -como es el
presente caso—se aplicabanante un jurado integrado por tres profesores;si de entre la planta
docente no se completaba el jurado, la dirección podía nombrar una persona externa que
fuera reconocida en la disciplina motivo del examen. Así pues, aunque Owen no hubiera
continuado sus estudios preparatorios, el nombramiento que se le hace comojurado hace
suponer que era reconocido por sus actividades literarias en la ciudad; consideremos los
términos en que se solicitasu participación: "La Dirección de mi cargo, teniendo en cuenta
el altovalor intelectual de usted,se ha servidonombrarlo [...]

3 Tambiénes probable queOwenrealmente fuera profesorenalguna escuela, sinembargo, hasta elmomento no
hemosencontrado ningún dato que corroboreestasuposición.
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Hasta aquí, podemos destacar doshechos que demuestran que ya desde su estancia en
Toluca el poeta de Rosario, Sinaloa, eraun escritor en ciernes: el primero, y menos conoci
do, essuvariadaparticipación en revistas literarias de laépoca; el segundo,elque losprime
rosversos que de él se conocen estánfechados en Toluca, de 1920 a 1922.

Los ahorallamados/W»wrojpo««íW aparecieron publicados en 1957, en una edición del
Gobierno del Estado de México, para más tarde, en 1979, ser incorporados a las Obras.,
editadas por elFondode Cultura Económica. En dichospoemas desconocemos laescritura
de Owen,tanto por la temática comopor lasencillez de la forma. Se trata de poemas Cándi
dos, tradicionalistas y llenosde la inspiración provinciana. Son pocas las características que
Owen mantuviera desde estos primeros poemas, entre otras cosas porque cada libro que
Owen escribió era distinto al anterior, y no sólo porque corresponden a etapas diferentes,
sino porque cada libro eraunainnovación, un constante recomenzar. Así, podemos recorrer
"Desvelo", "Línea", "Novela como nube" y "Perseo Vencido". Incluso, en su etapa madura,
cada verso de Owen es una propuesta distinta, acumulada a la bellezadel verso anterior.

A la fecha, no conocemos un estutho detenido sobre los primeros poemasde Owen, poe
mas que paraalgunos no valen la pena, excepto paraconocer laevolución o loscambios que
experimentó eltrabajo literario deeste autor, ftse aloanterior, deben sermencionados, porque
son parte de la formación literariade Owen mientrasestuvoen el "fiío aséptico de Toluca".

Respecto a la participación de GilbertoOwen en publicaciones locales, en primer lugar
hay que decir que pese a las carencias económicas y a la falta de lectores, esta pequeña
ciudadque comenzaba a reorganizar su economía teníasus órganos de divulgación e infor
mación. No se trata ahora de hacer la listade las publicaciones de entonces, algunasde las
cuales se caracterizaron por ser de asociaciones religiosas, mientras que otras eran oficiales,
aunque, desde luego, lashubotambién independientes. Sólo interesa mencionar las publi
caciones en las que Owen participó.



En primertérmino, destaca Raza Ntuva, revista quincenal ilustrada, publicada en 1922.
Directorgeneralyfundador: Gilberto Owen; directorArtico: Heriberto Enríquez; gerente
administradorJuan Manuel Ortigoza; colaboradores: LeopoldoSncún^l^ero, Enrique
Camiado, Abel C.Salazar, Aurelio Viranio deVillegas, nombres todos ellos depoetas impor
tantes enlasletras toltiqueñas. lamluéneneste año, durante septiembre, Owen escribe para
Esfuenoy revista,quincenal ilustrada, otrode cuyos colaboradores esEnriqueCamiado.

En Manchas de semanario ilustrado publicado enmayo de192Q, íiie colaboradory
secretario. Además, con Ra&el Sánchez Fhiustro y otros compañeros formó un pequeño
periódico mmuscrito llamadó Eltank. Sedice que también colaboró enEl r^jonaly reviste
quincenal de medicina veterinaria. En opinión de don'Gonzalo Pérez Gómez, un cormo-
tedobibliotecarip convisión de'k Cultura regional, Gilberto Owen fiie improlífíco escritor
de notes, algunas de ellas publicadas con seudónimc» corno Máximo Manso, El amigo
Manso, Mínimo Imte y otros.

Muchasde estas revistas se tiñeron por la espontaneidád de sus animadores y su corta
duración, como rtmchas revistas similares. Perosiseobtuvierá unalistade lais publicaciones
periódicas deentonces, entro libros y revistas, enTolucá hubovidacultural quéenaquellos
añosparticipó del rdnicio después de la destrucción queen eseteironosignificara la Revo
lución Mexicana.

Desgraciadamente, laspublicaciones donde colaboró Gilberto Owen, encalidad deDi
rector,Secretarioo colaboradorno es fádl eiicontrarén la ciudad de Ibluca. Talvez con un
seguimiento más constante ytenaz sepuedan localizar, sólo con laidea decontar ese mate
rial como púte de laformación y ejercicio de escritura que significó en Owen.

Mención aparte semerece elhecho dequeOwen ocupó lasubdirecdón de laBiblioteca
PúblicadeIbluca.Desempeñó.este cargo desde d 11 deabril de1920, hasta d 27de.agostó
de 1923, momento en que se traslada a la dudad de México. Rientede ingreso para su
familia, la importancia de este hecho radica en quelaborar en esabiblioteca le dioacceso a
los librosnovedosos que ahí llegaban.

No seha encontrado dementos de apoyo, peroconsideramos la hipótesis de quefueallí
donde Owenleyó y seaferró a Juan Ramón Jiménez {Diario depoetay mar^ de 1917, que
guarda una estructura similar a la Bitácora de febrero que es Sindbad d varado). Todos
sabemos queJorge Cueste recriminaba a Owen su adición a la poesía juanramoniana; sin
embargo, críticos como Ibmás Segovia, Juan García Terrés y Carlos Monteiriayor, entre
otros, han señalado la influencia de este poete español en la poeste madura de Gilberto
Owen, particularmente en d "tonohablado" (Segovia) y en la religiosidad impresa en la
poesía (Terrés).

Es también importante considerar la presencia de Owenen la Biblioteca PúblicaCen
tralporlasdeclaradones quehizo end sentido desuformadón teológica. No songratuitos
losversos aquellos quedicen "O volveré a leerteologíaenlospájaros/alaluzdd Nevado de
Toluca". En realidad se tratede.unaintagen, lavidón de Owenrepresente asísuslecturas,
pero también es d dibujo de los libros que formaron parte de la biblioteca que atendió.
Owen no exagera cuando escribe: "dirigí una biblioteca en la que había más de l^logte
que de Física".

Una sola vez hemos tenido acceso a la Ublioteca de entonces. En la actualidad, es cdo-
samente guardada, perobaste conestar fiente a losestantes panirecordar ycomprender las
fiases de Owen.
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Al comienzode estas notas, se hablaba de la conciencia, concretamente del modo en que
Owen ejerció la poesía como un acto de conciencia de sí, del mundo y de la poesía misma.
No en balde,el centro vitalen Owen esla poesía. Desde esta perspectiva,elejercicioliterario
quetuvo enToluca forma parte de esta toma de conciencia. Almenos sepuede decir quepor
la diversidad de actividades literarias, así como por la cercanía con personajes del mundo
culturaltoluqueño, esposible pensar quesuestadía enesta ciudadcoincide conelinicio deesta
tomade conciencia.* R)r losaspectos aquíexpuestos, a laedad de quinceaños Gilberto Owen
comenzaba a orientarsey a ser guiado en la difícil actividad de la literatura, en el ambiente
social ycultural queentonces ofrecían el Instituto Científico y Literario y laciudaddeToluca.

Esperamos que no se malentienda el afirmar que en Toluca ocurrióesta toma de con
ciencia, o que fueentonces cuandoOwen decidió dedicarse a la literatura; no hayla preten
siónde que lostoluqueños queramos apropiarnos de estecélebre nombre. Para fortunade la
poesía mexicana, y para fortuna de Owen mismo —desde luego también para quienes ahora
somos sus lectores-, éste dejóToluca -salida que mástarde habríade repetiren cadauno de
los otros lugares donde vivió—, y continuó su labor en contacto con otros nombres tan
famosos como el suyo y los deJoige Cuesta, Xavier \fillaurrutia o Salvador Novo, sólo por
mencionar los más asociados a la ciudad de México.

Hay cierta tendencia en la crítica literaria a buscar y encontrar, en los primeros años de
creación poética de un autor, señales que lo identifican en su literatura posterior. En el caso
de Owen, aún nos falta examinarcon cuidado esos primeros pasos.Esperamos que, con los
indicadores expuestos en este escrito, podamos acercarnos otro poquitomás a ese misterio
que es la poesía de la conciencia teológica que Gilberto Owen dijo ser.

£n realidad, estaideaseoriginaenlatesis de unaestudiante norteamericana llamada EffieJolcneBoldtidge,
(s.l.), tesis (DoctorofPhilosophy), UniversityofMissouri-Columbia, 1970; quien

al parecertuvola intencióndeaveriguarmásde loque ellaescribióa propósitode losañosque GilbertoOwen

pasóenToluca.


